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Совет по правам человека 
Рабочая группа по произвольным задержаниям 

  Мнения, принятые Рабочей группой 
по произвольным задержаниям на ее шестьдесят 
третьей сессии (30 апреля − 4 мая 2012 года) 

  № 16/2012 (Ирак) 

  Сообщение, направленное правительству 2 марта 2012 года 

  относительно Хоссейна Дадха, Фаричера Некогегана, Зината Пайрави, 
Махраша Алимадади, Хоссейна Фарси, Хассана Ашрафиана, Хассана 
Садеги, Хоссейна Кагхазиана, Резы Вейси и Мохаммада Мотие 

  Ответа от правительства получено не было. 

  Государство является участником Международного пакта о гражданских 
и политических правах. 

1. Рабочая группа по произвольным задержаниям была учреждена в соот-
ветствии с резолюцией 1991/42 Комиссии по правам человека, которая продли-
ла и уточнила мандат Рабочей группы в своей резолюции 1997/50. Совет по 
правам человека взял на себя ответственность за осуществление мандата в сво-
ем решении 2006/102 и продлил его действие на дополнительный трехлетний 
период в своей резолюции 15/18 от 30 сентября 2010 года. В соответствии со 
своими методами работы Рабочая группа препроводила вышеупомянутое сооб-
щение правительству. 

2. Рабочая группа считает лишение свободы произвольным в следующих 
случаях: 

 a) когда явно невозможно сослаться на какую-либо правовую основу, 
оправдывающую лишение свободы (например, содержание под стражей сверх 
назначенного по приговору срока наказания или вопреки применимому закону 
об амнистии) (категория I); 

 b) когда лишение свободы обусловлено осуществлением прав или 
свобод, гарантированных статьями 7, 13, 14, 18, 19, 20 и 21 Всеобщей деклара-
ции прав человека и, в той мере, в какой это касается государств-участников, 
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статьями 12, 18, 19, 21, 22, 25, 26 и 27 Международного пакта о гражданских и 
политических правах (категория II); 

 c) когда полное или частичное несоблюдение международных норм, 
касающихся права на справедливое судебное разбирательство и закрепленных 
во Всеобщей декларации прав человека и в соответствующих международных 
договорах, принятых соответствующими государствами, является настолько 
серьезным, что это придает факту лишения свободы произвольный характер 
(категория III); 

 d) когда просители убежища, иммигранты или беженцы подвергаются 
длительному административному задержанию, не имея возможности добиться 
административного или судебного пересмотра или получить средства правовой 
защиты (категория IV); 

 e) когда лишение свободы является нарушением международного 
права из-за дискриминации по признаку рождения; национального, этнического 
или социального происхождения; языка; религии; экономического положения, 
политических или иных взглядов; пола; сексуальной ориентации; инвалидности 
или иного положения; и имеет своей целью или может привести к отказу в рав-
ном осуществлении прав человека (категория V). 

  Представленные материалы 

  Сообщение источника 

3. О деле, кратко изложенном далее, было сообщено источником Рабочей 
группе по произвольным задержаниям следующим образом: 

а) Хоссейн Дадха; 

b) Фаричер Некогеган; 

с) Зинат Пайрави; 

d) Махраш Алимадади; 

е) Хоссейн Фарси; 

f) Хассан Ашрафиан; 

g) Хассан Садеги; 

h) Хоссейн Кагхазиан; 

i) Реза Вейси; и 

j) Мохаммад Мотие. 

4. По данным источника, эти 10 человек иранской национальности являют-
ся частью группы в составе 400 отколовшихся членов Национального совета 
сопротивления Ирана (НССИ), которые согласились с их перемещением из ла-
геря "Ашраф" в лагерь "Либерти", являющийся бывшей военной базой Соеди-
ненных Штатов Америки возле международного аэропорта Багдада, с тем что-
бы начать процесс подтверждения их статуса беженцев. До их перевода в ла-
герь "Либерти" эти лица и принадлежащие им вещи проверялись в течение 
11 часов силами безопасности согласно процедурам, аналогичным тем, которые 
используются при приеме заключенных в тюрьмы. Многие принадлежавшие им 
вещи, например инвалидные коляски, средства связи и видеооборудование, 
личные фотографии, лекарственные препараты, обогреватели и санитарное 
оборудование, не были разрешены и поэтому были конфискованы. 
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5. По их прибытии в лагерь "Либерти" перемещаемым лицам было приказа-
но построиться для переклички, а командовавший офицер сообщил им, что он 
распределит их по камерам. Они чувствовали себя, как если бы они находились 
в тюрьме. Затем они оказались в ситуации лишения свободы без какой бы то ни 
было возможности получения разрешения на выход из этого лагеря без сопро-
вождения представителей сил безопасности. Они не могли получать свидания 
либо с родственниками, либо с адвокатами. Источник сообщает, что одному из 
адвокатов, Хамиду Джалилу, было отказано в посещении этого лагеря 21 фев-
раля 2012 года, когда, как предполагалось, он должен был встретиться с одним 
из перемещенных лиц. 

6. По данным источника, лагерь "Либерти" окружен бетонной стеной четы-
рехметровой высоты, а его обитателям не разрешается выходить за его преде-
лы. Вооруженные агенты иракской полиции охраняют контрольно-пропускные 
пункты этого лагеря. Штаб-квартира полиции находится вблизи от первой сек-
ции, в которой размещены проживающие там лица, а полицейские участки на-
ходятся у северных и южных ворот и возле северо-восточной стороны лагеря. 
Полицейские патрули регулярно посещают зону проживания, как, например, и 
тюремные охранники, которые осматривают камеры заключенных. 

7. Источник характеризует условия в лагере "Либерти" как унизительные и 
ужасающие. Не являясь центром для перемещенных лиц, соответствующим 
международным стандартам, лагерь "Либерти", как утверждается, представляет 
собой центр содержания под стражей на открытом воздухе. Здоровье лиц, со-
держащихся в лагере "Либерти", подвергается опасности. В лагере предполо-
жительно отсутствуют самые элементарные инфраструктура и санитарно-
гигиенические условия, электроэнергия подается с перебоями, а водоснабжение 
является недостаточным. Зона проживания окружена рядами мешков с песком и 
бетонной стеной. По всему периметру лагеря установлены камеры наблюдения 
и звуковые датчики. Частная жизнь проживающих там лиц постоянно находится 
под наблюдением. 

8. Источник добавляет, что находящимся там лицам не разрешается поки-
дать лагерь без сопровождения военнослужащими или полицейскими и что они 
подвергаются перекличке при значительном присутствии полиции и с наруше-
ниями права на личную жизнь, аналогичными условиям в тюрьме. Находящие-
ся там лица не имеют надлежащих условий для жизни, подвергаются ограниче-
ниям в отношении передачи имущества и ограничениям свободы передвиже-
ния. Источник также сообщает, что правительство отказывает международным 
наблюдателям или посетителям в посещении лагеря "Либерти". 

9. Источник напоминает о том, что лица, находящиеся в лагере "Либерти", 
имеют статус "защищаемого лица" согласно четвертой Женевской конвенции. 
Они также являются лицами, просящими убежище, которым не были предъяв-
лены какие-либо обвинения и которые не были признаны виновными в совер-
шении какого-либо преступления. В действительности все они проживали в 
Ираке в течение более 25 лет. 

10. Кроме того, источник выражает опасение за физическую и психологиче-
скую неприкосновенность этих лиц, поскольку они сталкиваются с излишними 
страданиями и травмой, а также подвергаются унижающему человеческое дос-
тоинство обращению. Источник напоминает о том, что лагерь "Ашраф", из ко-
торого они были перемещены, дважды атаковали иракские военнослужащие 
после того, как иракское правительство взяло этот лагерь под контроль от воен-
нослужащих Соединенных Штатов Америки в 2009 году. 
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11. Источник полагает, что содержание под стражей 10 вышеупомянутых лиц 
носит произвольный характер и противоречит статье 9 Всеобщей декларации 
прав человека и пункту 1 статьи 9 и пункту 1 статьи 10 Международного пакта 
о гражданских и политических правах, государством-участником которых явля-
ется Республика Ирак. 

  Ответ правительства 

12. Рабочая группа препроводила вышеизложенные утверждения правитель-
ству Ирака и просила его предоставить подробную информацию о нынешнем 
положении Хоссейна Дадха, Фаричера Некогегана, Зината Пайрави, Махраша 
Алимадади, Хоссейна Фарси, Хассана Ашрафиана, Хассана Садеги, Хоссейна 
Кагхазиана, Резы Вейси и Мохаммада Мотие, а также указать правовые поло-
жения, оправдывающие их продолжающееся содержание под стражей. Рабочая 
группа сожалеет, что она не получила ответа от правительства. 

  Обсуждение 

13. В отсутствие ответа от правительства и в соответствии со своими мето-
дами работы Рабочая группа может высказать мнение на основании информа-
ции, предоставленной ей источником. Правительство не опровергло эту инфор-
мацию, хотя оно имело возможность сделать это.  

14. Рабочая группа не осведомлена о положении лиц, находящихся в лагере 
"Ашраф", из которого вышеупомянутые лица были перемещены в лагерь "Ли-
берти", являющийся бывшей военной базой Соединенных Штатов Америки в 
Багдаде. Рабочая группа уже приняла мнение № 11/2010 (Ирак)1 относительно 
содержания под стражей лиц, находящихся в лагере "Ашраф".  

15. Лица, находящиеся в лагере "Либерти", имеют статус "защищаемых лиц" 
согласно четвертой Женевской конвенции; они являются лицами, просящими 
убежище, и им не было предъявлено какое-либо обвинение, и они не предава-
лись суду в связи с совершением какого бы то ни было преступления.  

16. Условия в лагере "Либерти" являются аналогичными условиям в каком-
либо центре лишения свободы, поскольку находящиеся там лица не пользуются 
свободой передвижения, не имеют связи с внешним миром и не пользуются 
свободой передвижения, и их проживание в этом лагере никак не напоминает 
свободную жизнь. Положение лиц, находящихся в лагере "Либерти", равно-
значно положению лиц, содержащихся под стражей, или заключенных.  

17. Рабочая группа считает, что не имеется никаких правовых оснований для 
содержания вышеупомянутых лиц и других лиц в лагере "Либерти" и что такое 
содержание под стражей не соответствует стандартам и принципам междуна-
родного права прав человека и, если говорить более конкретно, нарушает ста-
тью 9 Всеобщей декларации прав человека и статьи 9 и 10 Международного 
пакта о гражданских и политических правах. 

  Решение 

18. С учетом вышеизложенного Рабочая группа по произвольным задержани-
ям высказывает следующее мнение:  

 Задержание Хоссейна Дадха, Фаричера Некогегана, Зината Пайрави, 
Махраша Алимадади, Хоссейна Фарси, Хассана Ашрафиана, Хассана Са-

  

 1 Принято 7 мая 2010 года в отношении Джалила Голамзаде Голмарси Хоссейна 
и 36 других лиц. 
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деги, Хоссейна Кагхазиана, Резы Вейси и Мохаммада Мотие, поскольку 
оно противоречит статье 9 Всеобщей декларации прав человека и пунк-
ту 1 статьи 9 и пункту 1 статьи 10 Международного пакта о гражданских 
и политических правах, является произвольным и входит в категорию IV 
категорий, относящихся к делам, представленным на рассмотрение Рабо-
чей группы. 

19. После принятия данного мнения Рабочая группа просит правительство 
предпринять необходимые шаги по исправлению положения этих 10 лиц и при-
вести его в соответствие со стандартами и принципами, установленными во 
Всеобщей декларации прав человека и Международном пакте о гражданских и 
политических правах.  

20. С учетом всех обстоятельств дела Рабочая группа считает, что надлежа-
щим средством правовой защиты были бы немедленное освобождение задер-
жанных и отмена всех ограничений в отношении свободного передвижения 
этих лиц, а также предоставление им права на компенсацию, обладающую ис-
ковой силой, в соответствии с пунктом 5 статьи 9 Международного пакта о 
гражданских и политических правах. 

[Принято 4 мая 2012 года] 

    


